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1. Generelt

11

Om dette dokument

Den originale driftsvejledning er skrevet pa
engelsk. Alle vejledninger pa andre sprog er over-
settelser af den originale driftsvejledning.

Denne monterings- og driftsvejledning er en
integreret del af denne enhed. Den skal opbevares
i nerheden af enheden og altid ligge klar, hvis den
skal bruges. Korrekt brug og drift af enheden for-
udsaetter, at denne vejledning overholdes ngje.
Monterings- og driftsvejledningen er i overens-
stemmelse med den pagaeldende version af udsty-
ret og de grundleggende sikkerhedsstandarder,
der var gyldige pa tidspunktet for trykningen.

2. Sikkerhed

2.1

>

2.2

2.3

Denne vejledning indeholder vigtige informatio-
ner, der skal fglges i forbindelse med installation
og drift af pumpen. Det er derfor pakraevet, at den
leses af bdde montgren og operatgren inden
installation og ibrugtagning. Var opmarksom pa
bade de generelle sikkerhedshenvisninger i
afsnittet ‘Sikkerhedsforanstaltninger’ og dem, der
vises i de efterfglgende afsnit vha. faresymboler.

Symboler og signalord, der anvendes i denne
driftsvejledning

Symboler

Generelt sikkerhedssymbol.
Fare pga. elektrisk spanding.

Signaler:

FARE! Akut farlig situation.
Overtredelse medfgrer dgd eller alvorlig
kvastelse.

ADVARSEL! Brugeren kan padrage sig (alvorlige)
kvastelser. ‘Advarsel’ betyder at det kan med-
fgre personskader, hvis brugeren ikke overhol-
der fremgangsmaden.

FORSIGTIG! Der er risiko for at produktet bliver
beskadiget. ‘Forsigtig’ refererer til produktet,
hvis brugeren ikke overholder fremgangsmaden.

BEMARK: En meddelelse med nyttig information
til brugeren i forbindelse med produktet. Den ggr
brugeren opmarksom pa eventuelle problemer.

Kvalificeret personale
Det personale, der monterer pumpen, skal have
de passende kvalifikationer til dette arbejde.

Risici, der padrages ved manglende overholdel-
se af sikkerhedsforanstaltningerne

Manglende overholdelse af sikkerhedsforanstalt-
ningerne kan medfdre personlig kvaestelse eller
skader pa pumpen eller anleegget. Manglende
overholdelse af sikkerhedsforanstaltningerne kan
medfgre bortfald af garantien og/eller ethvert
krav om skadeserstatning.

Specielt, kan manglende overholdelse af disse
sikkerhedsforanstaltninger gge muligheden for
de fglgende risici:

+ svigt af vigtige dele pa pumpen eller anlegget,

« personlig kvaestelse pga. elektriske eller mekani-
ske drsager,

« materiel skade.

2.4 Sikkerhedshenvisninger for operatgren

Overhold eksisterende forskrifter for forebyggel-
sen af ulykker.
Nationale love, lokale love og forskrifter skal fglges.

2.5 Sikkerhedshenvisninger i forbindelse med

inspektion og montering

Operatgren skal sikre, at alt inspektions- og
installationsarbejde udfgres af autoriserede og
kvalificerede specialister, der har last denne vej-
ledning omhyggeligt.

Arbejde p& pumpen/enheden méa kun udfgres, nar
pumpen er slukket og star helt stille.

2.6 Uautoriserede @ndringer eller produktion af

reservedele

/Andringer pa pumpen eller anleegget ma kun
udfgres efter producentens tilladelse. Brugen af
originale reservedele, der er godkendte af produ-
centen garanterer sikkerheden. Brug af andre dele
kan ggre krav, der omfatter producentens ansvar
for konsekvenser, ugyldige.

2.7 Ukorrekt brug

Driftssikkerheden for den leverede pumpe eller det
leverede anlag kan kun garanteres, hvis den/det
bruges iht. § 4 i driftsvejledningen. De graensevaer-
dier, der angives i kataloget eller pa databladet ma
under ingen omstandigheder overskrides.

3. Transport og midlertidig opbevaring

Nar du modtager pumpen, skal du kontrollere, at
der ikke er blevet beskadiget noget under trans-
porten. Hvis der konstateres transportskader, skal
du tage de ngdvendige forholdsregler i forhold til
speditgren inden for den angivne frist.

FORSIGTIG! Udefrakommende pavirkninger kan
fordrsage skader!

Hvis den leverede pumpe skal installeres pa et
senere tidspunkt, skal den opbevares pa et tgrt
sted og beskyttes mod stgd og udefrakommende
pavirkninger (fugt, frost etc.).

Handter pumpen forsigtigt, sa enheden ikke bliver
beskadiget inden installationen!
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4. Anvendelse « Elektrisk spaending: 400 V (+10 %) 50 Hz
380V (+10 %) 60 Hz
Denne pumpes grundleggende funktion er at 460 V (£10 %) 60 Hz
pumpe varmt eller koldt vand, vand med glycol - Omgivende fugtighed: <90 %
eller andre pumpemedier med lav viskositet, der uden kondensat
ikke indeholder mineralsk olie, faste stoffer eller - Lydtrykniveau: <68 dB(A)

slibende partikler, eller materialer, der har lange
fibre. Det kraever en godkendelse fra producenten,
hvis pumpen skal anvendes til @tsende kemikalier.

- Elektromagnetisk
kompatibilitet (*)
+ emission i boligomrader -

FARE! Eksplosionsfare! 1. miljg: EN 61800-3
Anvend ikke denne pumpe til hdndtering af « industrielle
antaendelige eller eksplosive vaesker. immunitetsstandarder -
Anvendelsesomrader: 2. miljg: EN 61800-3
« vandforsynings- og trykforggelsesanlaeg - Del af strgmkablet
« industrielle cirkulationssystemer (kabel med 4 ledere):
+ procesvasker + 1,1 kW: 4 x 1,5 mm? min.
+ kglevandskredslgb 4 x 2,5 mm?2 maks.
« vandforsyning til brandslukning og vaskestationer *2,2/3,2/4,2 kW: 4x 2,5 mm2 min.
+ vandingsanlag, etc. 4 x 4 mm?2 maks.
* 5,5/6,5/7.5 kW: 4 x 4 mm?
5. Tekniske data (*) I frekvensomradet mellem 600 MHz og 1 GHz kan dis-

playet eller trykangivelsen pa displayet blive forstyrret

af radiotransmissionsinstallationer, sendere eller til-
5.1 Pumpebetegnelse

Helix EXCEL &4 14-1/16/E/KS svarende udstyr, der fungerer i dette frekvensomrade, i

de umiddelbare omgivelser (< 1 m fra det elektroniske

modul). Pumpens funktion pavirkes pd intet tidspunkt.
Vertikal ) ) ) )
inline-pumpe med flere Oversigt og rgrdimensioner (fig. &).
trin og stor hydraulisk Dimensioner (mm)
effektivitet Typer alolelsln . = "
Med hgjeffektivt
drev Helix EXCEL 22 220(3421320 (300|300 | 135 | DN50 | 4xM16
(motor/omformer) PN1G ixM16
Nominel gennemstrgm- Helix EXCEL 36 220|342|320|300|320 | 150 | DN65
ningshastighed i m3 PN25 8xM16
Antal trin Helix EXCEL 52 220|342 1320|300 | 365 | 185 | DN80 | 8xM16

1: pumpehus af rustfrit stal 304
+ hydraulik af rustfrit stal 304
2: pumpehus af rustfrit stal 316L
+ hydraulik af rustfrit stal 316L
3: pumpehus af stgbejern GJL-250
+ hydraulik af rustfrit stal 304

16: Flanger PN16
25: Flanger PN25

E: O-ringe EPDM (WRAS/KTW)
V: O-ringe VITON
KS: Patrontatning + systemretning

5.3 Leveringsomfang
+ Pumpe med flere trin.
+ Installations- og driftsvejledning.
+ Modflangebolte og mgtrikker, pakninger.

5.2 Tekniske data
- Maks. driftstryk

« Pumpehus: 30 bar
+ Maks. fremlgbstryk: 10 bar
- Temperaturomrade
+ Mediets temperatur: -20°C-+120°C
(hvis rustfrit stal): -30°C-+120°C

« Omgivende temperatur: + 50 °C

- Elektriske data:
+ Motorvirkningsgrad: > |E4
« Frekvens: Se motorbekladning
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5.4 Tilbehgr
Der fas originalt tilbehgr til Helix-serien.

Betegnelse Artikelnr.

2x runde modflanger i rustfrit stdl 1.4404 (PN16 — DN50) 4038587

2x runde modflanger i rustfrit stdl 1.4404 (PN25 — DN50) | 4038589

2x runde modflanger i stal (PN16 — DN50) 4038585

2x runde modflanger i stal (PN25 — DN50) 4038588

2x runde modflanger i rustfrit stdl 1.4404 (PN16 — DN65) 4038592

2x runde modflanger i rustfrit stal 1.4404 (PN25 — DN65) | 4038594

2x runde modflanger i stal (PN16 — DN65) 4038591

2x runde modflanger i stal (PN25 — DN65) 4038593

2x runde modflanger i rustfrit stdl 1.4404 (PN16 — DN80) 4073797

2x runde modflanger i rustfrit stal 1.4404 (PN25 — DN80) | 4073799

2x runde modflanger i stdl (PN16 — DN80) 4072534
2x runde modflanger i stal (PN25 — DN80) 4072536
Bypass-kit 25 bar 4124994
Bypass-kit (med manometer 25 bar) 4124995

Tilbehgret skal bestilles separat.

« IF-modul PLR for tilslutning til PLR/interface-
konverter.

+ IF-modul LON for tilslutning til LONWORKS-net-
varket (fig. A6).

- tilbagestrgmsventiler (med naese- eller fjeder-
ring, ndr der arbejdes ved konstant tryk).

+ beskyttelses-kit mod tgrlgb.

- folersat til trykregulering (ngjagtighed: <1 % ;
anvendelsesomrade mellem 30 % og 100 % af
méleomridet).

Det anbefales at bruge nyt tilbehgr.

6. Beskrivelse og funktion

6.1 Beskrivelse af produktet

Fig. 1
1- Motortilslutningsbolt
2 - Koblingsvaern
3 - Glideringstaetning
4 - Hydraulisk trinhus

5 - Pumpehijul
6 - Pumpeaksel
7 - Motor

8 - Kobling

9 - Lanternestykke
10 - Rgrbgsning

11 - Flange

12 - Pumpehus

13 - Bundplade

Fig.20g 3
1- Sugekurv
2 - Pumpesugeventil
3 - Pumpeudblzaesningsventil
4 - Afspaerringsventil
5 - Udlgbs- + aftapningsprop
6 - Luftaftapningsskrue + pafyldningsskrue
7 - Beholder
8 - Basisenhed
10 - Lgftekrog

10

Fig. Al, A2, A3 og A4
1 - Afbryderblok
2 - Trykgiver
3 - Beholder
4 - Beholderens isoleringsventil

Produktets konstruktion

+ Helix-pumper er vertikale hgjtrykscentrifugal-

pumper med inline-forbindelse baseret pa en
konstruktion med flere trin.

Helix-pumper kombinerer brugen af bade hgjef-
fektiv hydraulik og hgjeffektive motorer (hvis
forefindes).

Alle metalliske dele, der er i kontakt med vand,
er fremstillet af rustfrit stal.

Til aggressive medier eksisterer der specielle ver-
sioner med rustfrit stal kun til alle vdde kompo-
nenter.

Der anvendes som standard en patrontatning til
hele Helix-serien for en lettere vedligeholdelse.
Derudover er der til de tungeste motorer (> 40
kg), en speciel kobling, der giver mulighed for at
udskifte denne tetning uden at fjerne motoren.
Helix lanternekonstruktionen integrerer et ekstra
kugleleje, der kan modsta hydrauliske aksiale
krefter: dette betyder at motoren kan bruge en
komplet standardmotor.

Der er integreret specielle handteringsenheder
for at lette pumpeinstallationen.

7. Installation og elektrisk tilslutning

7.1

7.2

Ibrugtagning
Pak pumpen ud og bortskaf emballagen pa en
miljgvenlig made.

Installation
Installer pumpen pa et tgrt, velventileret og fro-
stfrit sted.

FORSIGTIG! Mulig beskadigelse af pumpen!
Snavs og stank, der drypper ned i pumpeenheden
kan pavirke pumpens drift.

+ Det anbefales, at enhver form for svejsning og
lodning udfgres inden pumpen monteres.

« Skyl systemet ordentligt igennem inden pum-
pen monteres.

- Pumpen skal monteres et lettilgaengeligt sted for

at lette inspektion eller udskiftning.

- Ved tunge pumper monteres en lgftekrog (fig. 2,

pos. 10) ovenover pumpen, sa den er lettere at
afmontere.

- Motoren er forsynet med et kondensathul (under

A

motoren), der er lukket med Iag fra fabrikken for
at garantere kapslingsklasse IP55. Ved brug i
tekniske, klimatologiske eller kglede miljger, skal
disse lag fjernes for at muligggre udtgmningen af
kondensatets vand.

ADVARSEL! Risiko for ulykker pga. varme
overflader!

Pumpen skal placeres pa en sadan made, at ingen
kan komme i kontakt med de varme pumpeover-
flader under driften.

WILO SE 03/2013



- Opstil pumpen et tgrt sted beskyttet mod frost,
pd en flad betonblok ved brug af det passende
tilbehgr. Hvis det er muligt, anvendes et isole-
rende materiale under betonblokken (kork eller
forstaerket gummi) for at undgd overfgrsel af stgj
og vibration i anlegget.

ADVARSEL! Risiko for at valte!
Pumpen skal vare korrekt skruet fast pa underlaget.

- Placer pumpen hvor den er lettilgaengelig, for at
lette inspektions- og afmonteringsarbejde.
Pumpen skal altid monteres helt opretstaende pa
et tilstraekkeligt tungt betonfundament.

FORSIGTIG! Risiko for dele inden i pumpen!
Se¢rg for at fjerne lukkeelementer i pumpehuset
fgr montering.

BEMZRK: Hver pumpe kan pa fabrikken vaere ble-
vet testet mht. hydrauliske funktioner, der kan
derfor stadig vaere vand i dem. Af hygiejniske arsa-
ger anbefales det at udfgre en rensning af pumpen
inden den anvendes til drikkevandsforsyning.

- Anlaegs- og tilslutningsdimensionerne er angivet
i§5.2.

- Lgft pumpen forsigtigt ved brug af de integrerede
krogringe, om ngdvendigt med en Igfteanordning
og passende hejsetove i overensstemmelse med
de aktuelle retningslinjer for Igfteanordninger.

ADVARSEL! Risiko for at valte!

S@rg for pumpefastggrelser, specielt ved de
hgjeste pumper, hvis tyngdepunkt kan medfgre
risici under pumpehdndteringen.

ADVARSEL! Risiko for at velte!

Brug kun de integrerede ringe, hvis de ikke er
beskadiget (ingen korrosion ...). Udskift dem, hvis
det er ngdvendigt.

ADVARSEL! Risiko for at valte!
Pumpen ma aldrig baeres vha. motorkrogene:
disse er kun konstrueret til at I¢fte selve motoren.

7.3 Rgrtilslutning

- Tilslut pumpen ved rgrene ved kun at bruge det
modflangetilbehgr, der fglger med produktet.

FORSIGTIG!

Spanding af skruer og bolte ma ikke overskride
10 daN.m.

Brug af momentnggle er forbudt.

- Mediets cirkulationsfglsomhed er angivet pa
pumpens typeskilt.

- Pumpen skal installeres pd en sadan made, at den
ikke belastes af rgrfgringen. Rgrene skal monte-
res, sa pumpen ikke barer deres vagt.

- Det anbefales, at der monteres afsparringsven-
tiler pa pumpens fremlgbs- og udblasningsside.

- Brugen af ekspansionsforbindelser kan dempe
pumpens stgj og vibration.

- Med hensyn til sugergrets nominelle tvaersnit,
anbefaler vi et tvaersnit, der er mindst lige sa
stort som sugetilslutningens.

WILO SE 03/2013

- Der kan placeres en afsparringsventil pa try-

krgret for at beskytte pumpen mod hammerstgd.

- Ved direkte tilslutning til et offentligt drikke-

vandssystem, skal sugergret ogsa have en afs-
parringsventil og en sikkerhedsventil.

- Ved indirekte tilslutning via en beholder, skal

7.4

sugergret have en sugekurv for at holde urenhe-
der vk fra pumpen og afspaerringsventilen.

Motortilslutning for pumpe med fritliggende
aksel (uden motor)

- Fjern koblingsvarn.

BEM/RK: Koblingsvaern kan fjernes uden at
skrue skruerne helt Igst.

- Monter motoren pa pumpen ved at bruge de

skruer (FT lanternestgrrelse — se produktbeteg-

nelse) eller bolte, mgtrikker og hdndteringsenhe-
der (FF lanternestgrrelse — se produktbetegnel-

se), der fglger med pumpen: kontroller motoref-

fekt og -dimension i Wilo kataloget.

BEMARK: Afhangig af mediets egenskaber, kan
motoreffekten modificeres. Kontakt Wilo kunde-
service ved behov.

- Luk koblingsvaernet ved at skrue alle skruer i, der

7.5

fglger med pumpen.

Elektriske tilslutninger

ADVARSEL! Bergringsfare!

Farer fordrsaget af elektrisk energi skal udelukkes.
« Elektrisk arbejde ma kun udfgres af en autori-
seret elektriker!

+ Alle elektriske tilslutninger skal udfgres efter at
el-forsyningen er blevet frakoblet og sikret mod
uautoriseret tilkobling.

« For sikker montering og drift kraeves en korrekt
jording af pumpen til strgmforsyningens jor-
dingsklemmer.

__a)

b)

o
0

Dansk
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- (Pos. a) Strgmkablet (3-faset + jord) skal fgres
ind i kabelforskruning M25. Ikke-tildelte kabel-
forskruninger skal forblive lukkede med de prop-
per, der leveres af producenten (se nedenfor).

- (Pos. b) Fgleren, den eksterne nominelle veardi og
indgangene [aux.]/[ext.off] skal ngdvendigvis
afskarmes og fgres ind i forskruning M12 eller
M16. Omformerens kabelforskruninger er bereg-
net til monteringen af en kabelafskarmning
(se nedenfor).

- De elektriske egenskaber (frekvens, spanding,
markespanding) for motor-konverteren stér pa
pumpens typeskilt. Kontroller at motor-konver-
teren er i overensstemmelse med det strgmforsy-
ningsnet, den skal tilsluttes til.

+ Den elektriske beskyttelse af motoren er integre-
ret i omformeren. Parametrene tager hensyn til
pumpens egenskaber og skal sikre dens beskyt-
telse samt motorens beskyttelse.

+ | tilfelde af impedans mellem jordpunkt og neu-
tralpunkt, monteres en beskyttelse foran motor-
konverteren.

- Sgrg for en sikringsafbryder (type gF) til beskyt-
telse af anlaegget.

BEMARK: Hvis du skal montere en differential-
afbryder til beskyttelse af brugerne, skal den
have en forsinkelseseffekt. Juster den iht. den
spanding, der angives pa typeskiltet.

BEMARK: Denne pumpe er udstyret med en fre-
kvensomformer og ma ikke sikres med et fejl-
strgmsrelae. Frekvensomformere kan svakke
funktionen ved fejlstrgmsrelzer.

Undtagelse: Fejlstrgmsrelaer, der har en selektiv
universalstrgm-sensitiv konstruktion er tilladte.

« Markning: RCD F\JJ —_—

NN\ —-——

« Udlgsestrgm: > 30 mA.

Brug strgmkabler, der er i overensstemmelse
med standarderne.

+ Netvarksbeskyttelse: maks. tilladt 25 A

+ Sikringernes udlgseegenskaber: B

+ Sa snart omformerens strgmforsyning er blevet
aktiveret, udfgres en 2 sekunders displaytest,
hvor alle tegn pd displayet vises (fig. A5, pos. 6).

WILO SE 03/2013



Tilslutningsklemmernes belagning
+ Lgsn skruerne og fjern omformerens daeksel.

Betegnelse Belagning Noter

L1,L2,L3 Nettilslutningsspanding Trefasestrgm 3 ~ IEC38

PE Jordforbindelse

IN1 Fglerindgang Signaltype: Spaending (0 - 10V, 2 - 10 V)
Indgangsmodstand: Ri = 10 kQ
Signaltype: strgm (0 - 20 mA, 4 - 20 mA)
Indgangsmodstand: Rs = 500 Q
Kan konfigureres i menuen « Service » <5.3.0.0>

IN2 Indgang ekstern nominel vaerdi Signaltype: Spaending (0 - 10V, 2 - 10 V)
Indgangsmodstand: Ri = 10 kQ
Signaltype: strgm (0 - 20 mA, &4 - 20 mA)
Indgangsmodstand: Rs = 500 Q
Kan konfigureres i menuen « Service » <5.4.0.0>

GND (x2) Jordforbindelser For begge indgange IN1 og IN2

+ 24V DC-spanding for sensor Belastning maks.: 60 mA
Spandingen er kortslutningssikker

Ext. off Kontrolindgang (ON/OFF) Pumpen kan tilkobles/frakobles med den eksterne

« Prioritet OFF » potentialfri kontakt.
til ekstern potentialfri afbryder I systemer med hgj skiftefrekvens

(> 20 tilkoblinger/frakoblinger/pr. dag), tilkobling/frakob-
ling skal foretages via « ext. off ».

SBM Relzet « Radighedsmelding » Under normal drift er releeet aktiveret, nar pumpen kgrer

1 2 | @

L

eller er klar til at kgre.

Nar den fgrste fejl opstar eller ved frakobling af strgm-
forsyningen (pumpen stopper), s3 er releet deaktiveret.
Der gives informationer til kontrolboksen vedrgrende
pumpens tilgengelighed, ogsa midlertidigt.

Kan konfigureres i menuen « Service » <5.7.6.0>
Kontaktbelastning:

minimum: 12 V DC, 10 mA

maksimum: 250 V AC, 1 A

SSM Relzet « Fejlmelding »

1 2 1 @

L

Efter en rekke detekteringer (fra 1 til 6 afhangig af hvor
alvorlig fejlen er) af samme type fejl, stopper pumpen og
dette rela er aktiveret (indtil manuel handling).
Kontaktbelastning:

minimum: 12 V DC, 10 mA

maksimum: 250 V AC, 1 A

PLR Tilslutningsklemmer for interface Ekstraudstyret IF-modul PLR skal skubbes ind i multistik-
PLR ket i omformerens tilslutningsomrade.
Tilslutningen er sikret mod vridning.
LON Tilslutningsklemmer for interface Ekstraudstyret IF-modul LON skal skubbes ind i multi-
LON stikket i omformerens tilslutningsomrade.

Tilslutningen er sikret mod vridning.

@ BEMARK: Klemmerne IN1, IN2, GND og ext. off
opfylder kravene for «sikker isolation»

(iht. EN61800-5-1) mht. nettets klemmer, samt
klemmerne SBM og SSM (osv.).

WILO SE 03/2013
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Netvarksforbindelse Strgmklemmer

Tilslut kablet med 4 ledere pa strgmklemmerne
(faser + jord). |

Tilslutning for indgange/udgange Indgangs-/udgangsklemmer

« Fgleren, ekstern indstillingsvaerdi og [ext.off]
indgangskabler skal ngdvendigvis afskermes.

aux ext.off MP |20 mA/10
1|23 |s]s5]6]|7]8
A A
[anvendes ikke] [anvendes ikke]

In2...
GND...

Fjernstyring
ON/OFF

Ekstern indstillings-
veerdi

| fgler 20mA/10V | Inl...

« Fjernstyringen muligggr tilkobling eller frakobling af pum- | Eksempel: Flydekontakt, manometer til tgrkgrsel...
pen (fri kontakt), denne funktion har prioritet i forhold til
andre.

+ Denne fjernstyring kan flyttes ved at kortslutte klemmer-
ne (3 og 4).

14 WILO SE 03/2013



Tilslutning « Hastighedskontrol »

Manuel indstilling af frekvensen:

Tilslutning for indgange/udgange

Tilslutning « Konstant tryk »

Regulering via en trykgiver:

aux ext.off MP |20 mA/10 DDS
12 ]3] ]s5]6]7]8]9J10]11
-
Fjernstyring
Indstilling af frekvensen med ekstern styring: aux | ext.off MP |20 mA/10 DDS
1[2]3Ja|5]6 78 [9[10]11
I
i )
Fjernstyrin ekstern ind-
: yring stillingsvaerdi

Tilslutning « P.I.D.-kontrol »

Regulering via en fgler (temperatur, gennemstrgmning...):

- 2 ledere ([20 mA/10 V] / +24 V) aux | extoff | MP_]20ma/l0[  DDS
- 3 ledere ([20 mA/10 V] /0 V / +24 V) 1]23fsfs[6]7]8]ofr0]11
og nominel vaerdi med indkoder ;"ZJ“":
H T : z
Fjernstyring trykgiver
Regulering via en trykgiver:
« 2 ledere ([20 mA/10 V] / +24 V) aux_ | ext.off MP__ |20 mA/10 DDs
+ 3 ledere ([20 mA/10 V] /0 V /+24 V) 1]2]3]ufsfe]7]8[9]10]11
og nominel vaerdi vha. den eksterne indstillingsveerdi {"Jf":
: ﬂ z z
. . ekstern ind- .
Fjernstyring stillingsvaerdi trykgiver

 2ledere ([20 mA/10 V] /+24 V) aux | extoft] MP_20mA/l0]  DDS
- 3 ledere ([20 mMA/10 V] /0 V /+24 V) 1{2[3]s]s]6f7]8]9 1011
og nominel vaerdi med indkoder ;'“Jf":
i ﬂ z
Fjernstyring trykgiver
Regulering via en fgler (temperatur, gennemstrgmning...):
- 2 ledere ([20 mA/10 V] / +24 V) aux_| extoff | MP_]20ma/l0f  DDS
- 3 ledere ([20 mA/10 V] /0 V /+24 V) 1{2[3]s]s[6f7]8 ]9 J10f11
og nominel verdi vha. den eksterne indstillingsvaerdi {"Jf":
: ﬁ z z
. . ekstern ind- .
Fjernstyring stillingsvaerdi trykgiver

WILO SE 03/2013
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A FARE! Livsfare!
Pa grund af afladningen af omformerens kondensatorer

kan der vaere farlig spaending.

+ Fgr nogen form for indgreb pa omformeren, skal du vente
5 minutter efter frakobling af strgmforsyningen.

+ Kontroller, at alle elektriske tilslutninger og kontakter er
spaendingsfri.

+ Kontroller, at tilslutningsklemmerne er belagt korrekt.

+ Kontroller, at pumpen og anlaegget er jordforbundet korrekt.

Styringskarakteristikker

: Indgangssignal i funktionen « Konstant tryk » og « P.l.D.-kontrol »

Fglersignal 4-20 mA Fglersignal 0-10 V

A A
100% [===7====F=zz==s==comeomocooos 100 % [=================---cocconoa-

]
1
/ at vaere beskadiget
1
\ Sikkerhedsomrade

Verdi Verdi

i % inden for fgle-
rens maleomrade

i % inden for fgle-
rens maleomrade

0 4 Indgangsstrgm (mA) 20 - 0 Indgangsspaending (V) 10 -
Fglersignal 0-20 mA Flersignal 2-10 V
A A

100 % \ 100 % \
i i
1 1
1 1
1 1
1 1
Verdi : Verdi i
1 1
1 1
i % inden for fgle- i i % inden for fgle- i
rens maleomrade ! rens maleomrade !
i i
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

1 ; 1 ;

0 Indgangsstrgm (mA) 20 0 2 Indgangsspanding (V) 10
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IN2 : Indgang for den eksterne indstillingsvardikontrol i funktionen « Konstant tryk » og « P.l.D.-kontrol »

A
100 %

Indstillingsvaerdi

i % inden for fgle-
rens maleomrade

Indstillingsvaerdi 4-20 mA

Indgangsstrgm (mA) 20

Y

A
100 %

Indstillingsvaerdi

i % inden for fgle-
rens maleomrade

IN2 : Indgang for ekstern frekvenskontrol i funktionen « Hastighedskontrol »

Indstillingsvaerdi 0-10 V

A
100 %

Omformerens
frekvens

~30 %

A
100 %

Omformerens
frekvens

~30 %

Eksternt signal 0-20 mA

Y

Indgangsstrgm (mA) 20

Eksternt signal 4-20 mA

WILO SE 03/2013

Indgangsstrgm (mA) 20

Y

0 2 Indgangsspanding (V) 10 -
Eksternt signal 0-10 V
A
100 % ,
i
i
1
Omformerens i
frekvens ! !
i i
1 1
1 1
1 1
~30 % f i
i i
1 1
1 1
1 1 :
[1} 1 2 Indgangsspanding (V) 10
Eksternt signal 2-10 V
100 % ‘E ----------------------------
° E Omrdde hvor omformeren stopper E
' i
1 1
1 1
Omformerens i 1 i
frekvens : /:./ :
i : i
1 1 1
i : i
~30 % H p !
: i
1 1
H H >
0 3 5 Indgangsspanding (V) 10

Dansk
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8. Ibrugtagning

8.1

A

8.1.1

8.1.2

Systemfyldning - udluftning

FORSIGTIG! Mulig beskadigelse af pumpen!
Arbejd aldrig med pumpen nar den er tgr.
Systemet skal fyldes inden pumpen startes.

Luftudtgmningsproces — Pumpe med tilstraek-
keligt forsyningstryk (fig. 3)

Luk de to sikkerhedsventiler (2, 3).

Skru luftaftapningsskruen af pafyldningsskruen
(6a).

Abn langsomt sikkerhedsventilen pa sugesiden (2).
Spaend atter luftaftapningsskruen, nar luften
slipper ud ved luftaftapningsskruen og det pum-
pede medie strgmmer (6a).

ADVARSEL!

Nar det pumpede medie er varmt og trykket hgijt,
kan den strgm der slipper ud ved luftaftapnings-
skruen forarsage forbrendinger eller andre
kvastelser.

Abn sikkerhedsventilen pa sugesiden (2) helt.
Start pumpen og kontroller om rotationsretningen
svarer til den, der star pd pumpebeklaedningen.

FORSIGTIG! Eventuel beskadigelse af pumpen!
En forkert rotationsretning vil fordrsage darlig
pumpeydelse og eventuel beskadigelse af kob-
lingen.

Abn sikkerhedsventilen pa udblasningssiden (3).

Luftudtgmningsproces — Pumpe pa sugesiden
(fig. 2)

Luk sikkerhedsventilen pa udblasningssiden (3).
Abn sikkerhedsventilen pa sugesiden (2).

Fjern pafyldningsskruen (6b).

Abn ikke udluftningsproppen helt (5b).

Fyld pumpen og sugergret med vand.

Sgrg for, at der ikke er luft i pumpen og i suge-
rgret: efterfyld indtil alt luft er fjernet.

Luk pafyldningsskruen med luftaftapningsskruen
(6b).

Start pumpen og kontroller om rotationsretningen
svarer til den, der star pa pumpebekladningen.

FORSIGTIG! Mulig beskadigelse af pumpen!
En forkert rotationsretning vil fordrsage darlig
pumpeydelse og eventuel beskadigelse af kob-
lingen.

Abn sikkerhedsventilen en smule pa
udblasningssiden (3).

Skru luftaftapningsskruen af pafyldningsskruen
for udluftning (6a).

Spaend atter luftaftapningsskruen, nar luften
slipper ud ved luftaftapningsskruen og det pum-
pede medie strgmmer.

ADVARSEL! Forbrandingsfare!

Nér det pumpede medie er varmt og trykket hgjt,
kan den strgm der slipper ud ved luftaftapnings-
skruen forarsage forbrandinger eller andre
kvaestelser.

> B B b.

- Abn sikkerhedsventilen pa udblasningssiden

helt (3).
Luk udluftningsproppen (5a).

Opstart

FORSIGTIG! Mulig beskadigelse af pumpen!
Pumpen skal ikke arbejde ved nul gennemstrgm-
ning (lukket udblasningsventil).

ADVARSEL! Risiko for skader!
Nar pumpen kgrer, skal koblingsvaernene vere pa
plads og spaendt med de passende skruer.

ADVARSEL! Vigtig stgj!

Stgjen fra de mest kraftfulde pumper kan veare
meget hgj : beskyttelsen skal bruges i tilfelde af
leengerevarende ophold i nerheden af pumpen.

ADVARSEL!

Anlegget skal vaere konstrueret pd en sadan
made, at ingen kan komme til skade i tilfelde af
medielaekage (fejl ved glideringstaetningen ...).
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8.3
8.3.1

8.3.2

Drift med frekvensomformer

Styringselementer
Omformeren arbejder med de fglgende styrings-
elementer:

Indkoder (fig. A5, pos. 5)

O e

En ny parameter vaelges ved blot at dreje, « + »
mod hgjre og « - » mod venstre.

Et kort tryk pa indkoderen godkender denne nye
indstilling.

Afbrydere

ON

1 2 3 &4

Denne omformer har en enhed med to afbrydere
med hver to positioner (fig. A1, pos. 1):

Med afbryder 1 kan der skiftes fra funktionen

« OPERATION » [afbryder 1->OFF] til funktionen
« SERVICE » [afbryder 1->0N] og omvendt.
Positionen « OPERATION » frigiver driften af den
valgte funktion og forhindrer adgangen til para-
meterindlasningen (normal drift). Positionen

« SERVICE » anvendes til at indtaste parametre
for de forskellige funktioner.

Afbryder 2 kan aktivere eller deaktivere

« Adgangssparren », se kapitel 8.5.3.

Afbryder 3 anvendes ikke.

Afbryder & anvendes ikke.

Displayopbygning (fig. A5, pos. 6)

Pos. Beskrivelse

Menunummer

Vardivisning

Enhedsvisning

Standardsymboler

V|| W|N| -

Ikonvisning

WILO SE 03/2013

8.3.3 Beskrivelse af standardsymbolerne

Symbol Beskrivelse

Drift i funktionen «
Hastighedskontrol ».

Drift i funktionen « Konstant tryk »
eller « P.I.D.-kontrol ».

Indgang IN2 aktiveret
(ekstern nominel veerdi).

Adgang sparret.

Nar dette symbol vises, kan de
aktuelle indstillinger og malinger
ikke @ndres. De viste informationer
kan kun lzeses.

BMS (building management system)
PLR eller LON er aktiv.

Pumpen kgrer.

Pumpen stopper.

ANV BD YT

8.3.4 Display

Displaystatusside

Som standard vises statussiden pa displayet.
Den aktuelle nominelle vaerdi vises.
Grundindstillingerne vises ved hjalp af symboler.

Eksempel pa displaystatusside

BEMARK: | alle menuer vender displayet tilbage
til statussiden, hvis der ikke trykkes pd indkode-
ren inden for 30 sekunder, og @ndringen regi-
streres ikke.

Navigationselement

Menustrukturen ggr det muligt at hente omfor-
merens forskellige funktioner. Hver enkelt menu
og undermenu har faet tildelt et nummer.

Ved at dreje pa indkoderen kan der bladres pa
det samme niveau i en menu (f.eks. 4.000-
>5.000).

Alle blinkende elementer (vardi, menunummer,
symbol eller ikon) giver mulighed for at veelge en
ny vaerdi, et nyt menunummer eller en ny funkti-
on.

Dansk
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Symbol Beskrivelse

Nar pilen vises:

« Et tryk pa indkoderen giver adgang
til undermenuen

(eksempel 4000->4100).

Nar pilen « tilbage »” vises:
« Et tryk pa indkoderen giver adgang
til den hgjere liggende menu

(eksempel 4150->4100).

8.3.5 Menubeskrivelse

Liste (fig. A7)

<1.0.0.0>
Position = Afbryder 1 Beskrivelse
DRIFT OFF Indstilling af den nomi-
nelle veerdi, muligt i
SERVICE ON begge tilfalde.

+ Drej pa indkoderen for at indstille den nominelle
verdi. Displayet skifter til menuen <1.0.0.0> og
den nominelle vaerdi begynder at blinke. Den nye
drejning (eller en ny handling pé pile) ggr det
muligt at forgge eller reducere veerdien.

+ Tryk pa indkoderen for at bekraefte andringen.
Displayet vender tilbage til statussiden.

<2.0.0.0>

Position Afbryder 1 Beskrivelse

Kun muligt at leese
ORIFT OFF driftsfunktioner.
SERVICE ON |I:ldStI||Ing for driftsfunk-
tioner.

« Driftsfunktionerne er « Hastighedskontrol »,
« Konstant tryk » og « P.I.D.-kontrol ».

<3.0.0.0>
Position  Afbryder 1 Beskrivelse
DRIFT OFF
Indstilling ON / OFF for
SERVICE ON pumpen.
<4.0.0.0>
Position  Afbryder 1 Beskrivelse
DRIFT OFF .
Kun muligt at laese
SERVICE ON menuen « Information ».

+ Menuen « Information » viser mdle-, udstyrs- og
driftsdataene, se, (fig. A8).

<5.0.0.0>

Position Afbryder 1 Beskrivelse

DRIET OFF Kun muligt at I:fese
menuen « Service ».

Indstilling for menuen

SERVICE ON .
« Service ».

+ Menuen « Service » giver adgang til indstilling af
omformerens parametre.

<6.0.0.0>

Position Afbryder 1 Beskrivelse

DRIFT OFF

Visning af fejlsiden.
SERVICE ON

« Hvis der foreligger en eller flere fejl, vises fejlsiden.
Bogstavet « E » fulgt af tre tal vises (kapitel 10).

<7.0.0.0>

Position Afbryder 1 Beskrivelse

DRIFT OFF
Visning af symbolet

« Adgangssparre ».

SERVICE ON

+ « Adgangssparren » er tilgengelig, nar afbryder
2 stdr pd positionen ON.

FORSIGTIG! Materiel skade!
Enhver forkert indstilling kan fgre til fejl i pum-
pedriften og dermed forarsage materielle skader
pa pumpen eller anlegget.

+ Udfgr kun indstillingerne i funktionen « SERVI-
CE » i forbindelse med ibrugtagningen, og lad
dem kun udfdre af fagkyndige specialister.
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Navigation i grundmenuer i normal drift
(afbryderl = OFF pa positionen «OPERATION »)

Nominel verdi é J_

\@/‘
A

Kontroltype

Pumpe é J.
ON OFF

Information

Service

Vises, hvis en fejl
er aktiveret

WILO SE 03/2013

Kvittering af fejl

Dansk
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Fig. A8

Navigation i menu <4.0.0.0> « Informationer »

Informationer

| Faktiske veerdier |

Tryk

eIIer%E

Vises ikke hvis hastighedskontrol

er aktiv

Ydelse

Driftsdata

Driftstimer

Forbrug

Teller for teendt

Faktiske betingelser

SSM-rele

SBM-relae

Se kapitel 11 - menu <5.6.7.0>
Standard “Radighedsmelding”

ext. off

Udstyrsdata

Pumpenavn

Softwareversion
brugerinterface

Softwareversion
motorstyring
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Parametrering af menuen <2.0.0.0> og <5.0.0.0>
| funktionen « SERVICE » kan parametrene i menu <2.0.0.0> og <5.0.0.0> @ndres.

Der er to indstillingsfunktioner:
+ Funktionen « Easy » : Hurtig funktion til at fd adgang til de 3 driftstyper.

« Funktionen « Expert » : Funktion, der giver adgang til alle parametre. ON

+ Sat afbryder 1 om pd position ON (fig. A1, pos. 1). - S

« Funktionen « SERVICE » er aktiveret.

Symbolet blinker pé displaystatussiden (fig. A9). 1
|

@_} E._s = é ﬁp é £HEH D é Kontroltype
i H H H ' ' funktionen EASY
1 2 3 4

16686 _ é Nominel vardi é
@ = . @ 2 1
|O

\
é Shf = é Kontroltype !@_T

= = AT 7| funktionen EXPERT

Funktionen EXPERT i @

aaja.-;a:l é ~ Pumpe é i+

H ®-—F ON @OFF

{ii— Information
3
ON i @
EEEN sea - b
1 2 3 4 @—-— Service
kS

Funktionen Easy
+ Tryk pd indkoderen i 2 sekunder. Symbolet for « Funktionen Easy » vises (fig. A9). a
+ Tryk paindkoderen for at godkende valget. Displayet skifter til menunummer <2.0.0.0>.

Ved hjalp af « Funktionen Easy » kan de 3 driftsfunktioner, hurtigt indstilles (fig. A10)
« Hastighedskontrol »
« « Konstant tryk »
+ «P.L.D.-kontrol »
« Sat afbryder 1 om pd position OFF (fig. A1, pos. 1) efter indstilling.

Funktionen Expert
« Tryk pd indkoderen i 2 sekunder. G4 til ekspertfunktionen, symbolet for « Funktionen Expert » vises (fig. 14).
+ Tryk paindkoderen for at godkende valget. Displayet skifter til menunummer <2.0.0.0>.

Vealg fgrst driftsfunktionen i menuen <2.0.0.0>. '
« « Hastighedskontrol »
« « Konstant tryk »
« «P.1D.-kontrol »

Nu giver Expert-funktionen i menuen <5.0.0.0> adgang til alle omformerens parametre (fig. A11).
+ Sat afbryder 1 om pd position OFF (fig. A1, pos. 1) efter indstilling.
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2888 | | Hastighedskontrol |

Indgang ekstern nominel vaard|~| »
Skl i® | ﬁ\lz%eaktlveret valg OFF 2&5 5 E H“ EASY
L3A =y MENU
Indgang ekstern nominel vaerdi
54.4.0 @ | 9 IN% aktiveret - valg ON |
Med ekstern nominel veerdi
c.4.2.8 i@ Indgang ekstern nominel vardi - IN2
Valg af signaltype
o-10v L
s o SagEe
0-20mA mh ’D
2.8.6.8 Konstant tryk |
Ind an%f¢ler7INl
Valg af trykgiver
& bar Bar
3 |
10 bar Bar
] |
16 bar Bar
3 |
25 bar Bar
|
Indgang fgler - IN1
= @ ?g a?mgnaltype
o-10v w
3
4-20mA mh
Med intern nominel vardi
Indgang ekstern nominel vaerdi
S48 i® | ﬁ\lz%eaktlveret valg OFF l—'
SHsbar
Indgang ekstern nominel vaerdi -
S4le i® | gIN aktiveret - valg ON |
- Med ekstern nominel vaerdi
c.4.2.8 i@ Indgang ekstern nominel veerdi - IN2
Valg af signaltype
o-10v u| s
3
0-20mA ] SHs/bar,
2.8.8.6 P.LD.- kontrol |
Ind?an]g fgler - IN1
alg af signaltype
o010V Y
3 |
4-20mA m
3 |
20V w
3 |
0-20mA mA
|
Indgang ekstern nominel vaerdi
S4.1.0 i@ | —ﬁ\lz%eaktlveret valg OFF |
P.L.D.-parameterindstillin
5518 .ID Valg vgardl “P" (0.0-300.
L 5.5,_2-3 P.I.D.-param terlndstlllm
VaI vaerdi 1" (10 ms - 300's) Med intern nominel vaerdi
ssse Pl oBE e
& =4 E

Indgang ekstern nominel veerdi
Sadl i®| gIN aktiveret - valg ON 1

Indgang ekstern nominel vaerdi - IN2
R i@ 9 Valg af signaltype
o-10v 1]
3 |
0-20mA mA
3 |
210V L
3 |
4-20mA =R
|

ssie QD[ VDETEGE |

P..D.-parameterindstillin
Valg verdi “” (10 ms - 300's)

Med ekstern nominel vardi

5528 H.l VaTé'\?éerdu D" (10mst|3|385) I 5 E.ﬂ B
"ok
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Fig. A1l

Service

EXPERT
MENU

BMS - Building Management System

Vises kun ndr “BMS” er aktiv
Se vejledningen til dette produkt

IN1 - “Fglerindgang”

Vises ikke hvis , Hastighedskontrol“
er aktiv

IN2 - Indgang ekstern nominel vaerdi

Valg
ON/OFF

[Fgleromrade .

6?10/16 /25 bar Bar Vises ikke hvis ,PID-kontrol* er aktiv
Valg af signaltype

0-10V/2-10V/0-20 mA /4-20 mA

Valg af signaltype
0-10V/2-10V/0-20 mA /4-20 mA

Vises ikke hvis ,,IN2* er deaktiveret

PID - parametre

Vises kun hvis ,,PID-kontrol“ er aktiv

Valg
parametre “P” (-300 - +300)

(ON/OFF)

WILO SE 03/2013

Valg
parametre “I” (10 ms - 300 s)
Valg 7
parametre “D” (0 ms - 300s) =
5.?.@.3 ﬂfﬂm Andre indstillinger
sl A i nulflow forsinkelsestid Vises kun hvis ,Konstant tryk* er
5788 ‘?fg (0-180') = aktiv
. FAD L Valg af reduceret frekvens
e HZ'L (ON/OFF)
SREE Y Valg af SBM-rele
SE|
Ll di il v | ﬂ Fabriksindstillinger

Dansk

25



Dansk

26

8.3.6

Adgangssparre
Funktionen « Adgangssparre » kan anvendes til
speerring af pumpens indstillinger.

Ga frem pa fglgende mdde for at aktivere eller
deaktivere:

Sat afbryder 2 om pd position ON (fig. A1, pos. 1).
Menuen <7.0.0.0> hentes.

Drej pd indkoderen for at aktivere eller deaktive-
re sparren. Sparrens aktuelle status vises med
fglgende symboler:

spaerret, der er kun adgang til menu-

@ Sperre aktiveret: Parametrene er
erne i visningsfunktion.

Sparre deaktiveret: Parametrene kan
|j\ &ndres, der er adgang til menuerne
for indstilling.

Sat afbryder 2 tilbage pd position OFF (fig. &4,
pos. S). Displayet skifter tilbage til statussiden.

Konfigurationer

BEMARK: Hvis pumpen leveres alene, altsa ikke
integreret i et system fra os, er standardkonfigu-
rationsfunktionen « Hastighedskontrol ».

Funktionen « Hastighedskontrol » (fig. 1, 2)
Indstilling af frekvensen enten manuelt eller med
ekstern styring.

| forbindelse med ibrugtagningen anbefaler vi at
indstille motorhastigheden pa 2400 o/min.

Funktionen « Konstant tryk » (fig. A2, A3, A9)
Regulering via en trykgiver og en nominel vaerdi
(intern eller ekstern).

Tilfgjelsen af en trykgiver (med beholder, fgler-
kit leveret som tilbehgr) g¢r det muligt at regu-
lere pumpens tryk (uden vand i beholderen, st
beholderen under et tryk, der er 0,3 bar mindre
end pumpens trykregulering).

Fgleren skal have en ngjagtighed pa <1 % og
den anvendes i et omrade mellem 30 % og 100
% af maleskalaen. Beholderen skal have en nyt-
tevolumen pa min. 8 liter.

| forbindelse med ibrugtagningen anbefaler vi at
indstille trykket pa 60 % af maksimumstrykket.

Funktionen « P.l.D.-kontrol »

Regulering med en fgler (temperatur, gennems-
trgmning...) vha. P.1.D.-kontrol og en nominel
veerdi (intern eller ekstern).

9. Vedligeholdelse

Alt servicearbejde bgr udfgres af autoriseret
servicepersonale!

ADVARSEL! Bergringsfare!

Farer fordrsaget af elektrisk energi skal udelukkes.
Alt elektrisk arbejde skal udfgres efter at el-for-
syningen er blevet frakoblet og sikret mod uau-
toriseret tilkobling.

ADVARSEL! Risiko for skoldning!

Ved hgje vandtemperaturer og systemtryk lukkes
afspaerringsventilerne foran og efter pumpen.
Lad fgrst pumpen kgle af.

- Disse pumper er vedligeholdelsesfri.

- Hvis det er ngdvendigt, kan glideringstaetningen
let udskiftes takket vaere dets patrontaetnings-
konstruktion. Isat justeringskilen i huset (fig. 6),
nar glideringstaetningens position er indstillet.

- Ved pumper, der er udstyret med en smgreenhed
(fig. 7, ref. 1) overholdes de smgreintervaller, der
stdr pd markatet pd lanternedelen (ref. 2).

- Hold altid pumpen helt ren.

- Pumper, der ikke anvendes i perioder med frost
bgr témmes for at undga skader: Luk sikkerheds-
ventilerne, abn udluftningsproppen og luftaftap-
ningsproppen helt.

FARE! Livsfare!

Rotoren inden i motoren er underlagt et perma-
nent magnetisk felt og udggr en alvorlig fare for
personer med pacemaker. Hvis dette ignoreres
kan det medfgre dgd eller alvorlig kvaestelse.

« Abn ikke motoren!
« Lad kun afmonteringen/monteringen af rotoren

udfgre af eftersalgsservicen i tilfzelde af reparati-
on!
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10. Fejl, arsager og afhjalpning

ADVARSEL! Bergringsfare!
Farer fordrsaget af elektrisk energi skal

A\

udelukkes.

Alt elektrisk arbejde skal udfgres efter at el-for-

syningen er blevet frakoblet og sikret
toriseret tilkobling.

ADVARSEL! Risiko for skoldning!

A

mod uau-

Ved hgje vandtemperaturer og systemtryk lukkes

afspeerringsventilerne foran og efter pumpen.

Lad fgrst pumpen kgle af.

Standarder
Pumpen arbejder ikke korrekt

Mulige drsager
Ingen strgm

Afhjalpning
Kontroller sikringerne, ledningerne og
stikforbindelserne

Termistor-udlgserenheden har udlgst,
frakoblet strgmmen

Afhjaelp enhver arsag, der kan overbela-
ste motoren

Pumpen kgrer men leverer for lidt

Forkert rotationsretning

Kontroller motorens rotationsretning og
korriger om ngdvendigt

Dele af pumpen er blokeret af frem-
medlegemer

Kontroller og renggr ré¢ret

Luft i sugergr

Ggr sugergret lufttaet

Sugergret er for smalt

Monter et st@rre sugergr

Ventilen er ikke dben nok

Abn ventilen korrekt

Pumpen leverer ujaevnt

Luft i pumpe

T¢m luften i pumpen. Kontroller at
sugergret er lufttet. Hvis det er ngd-
vendigt, startes pumpen 20-30 s — dbn
luftaftapningsproppen for at flytte luf-
ten vak — luk luftaftapningsproppen og
gentag det flere gange, indtil der ikke
lengere kommer luft ud af pumpen.

| funktionen « Konstant tryk », er try-
kgiveren ikke tilstrekkelig

Iseet en fgler med passende trykskala og
ngjagtighed

Pumpen vibrerer eller larmer

Fremmedlegemer i pumpen

Fjern fremmedlegemerne

Pumpen er ikke fastgjort korrekt til
underlaget

Spaend atter skruerne

Leje beskadiget

Ring til Wilo kundeservice

Motoren overopvarmer, dens beskyttel-
se kortslutter

En fase har et dbent kredslgb

Kontroller sikringerne, ledningerne og
stikforbindelserne

Omgivende temperatur for hgj

S¢rg for afkgling

Glideringstatningen er utet

Glideringstatningen er beskadiget

Udskift glideringstaetningen

| funktionen « Konstant tryk », stopper

Tilbagestrgmsventilen er ikke taet

Renggr eller udskift

pumpen ikke, hvis gennemstrgmningen
er nul

Tilbagestrgmsventilen er ikke passende

Udskift den med en passende tilbage-
strgmsventil

Beholder har lav kapacitet pga.
anlegget

Udskift den eller tilfgj en yderligere til
anlaegget

Hvis fejlen ikke kan afhj=lpes,

kontaktes Wilo kundeservice.

WILO SE 03/2013
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S,

S5EM

Fejl bgr kun afhjalpes af kvalificeret personale!
Overhold sikkerhedshenvisningerne, se kapitel 9
Vedligeholdelse.

Hvis driftsfejlen ikke kan afhjalpes, kontaktes en
eftersalgsservicetekniker eller serviceafdelingen

Relzeer

Omformeren er udstyret med 2 udgangsreleer
beregnet til et interface til central styring.
eksempel: kontrolboks, pumpeovervagning.

SBM-relze:
Dette relee kan konfigureres til 3 driftstilstande i
menuen « Service » < 5.7.6.0 >.

Tilstand: 1

Relzet « Radighedsmelding » (normal drift for
denne pumpetype).

Relxet er aktiveret, nar pumpen kgrer eller er
klar til at kgre.

Nar den fgrste fejl opstar eller ved frakobling af
strgmforsyningen (pumpen stopper), er relezet
deaktiveret. Der gives informationer til kontrol-
boksen vedrgrende pumpens tilgengelighed,
ogsa midlertidigt.

Tilstand: 2

Releet « Driftsmelding ».

Relxet er aktiveret nar pumpen kgrer.

Tilstand: 3

Releet « Aktiveringsmelding ».

Relzeet er aktiveret, nar pumpen er tilsluttet til
netvarket.

SSM-relae:
Releet « Fejlmelding ».

Efter en rekke detekteringer (fra 1 til 6 afhangig

af, hvor alvorlig fejlen er) af samme type fejl,
stopper pumpen og dette rela er aktiveret (indtil
manuel handling).

Eksempel: 6 fejl af forskellig varighed inden for
24 timer.

Tilstanden for SBM-releet er
« Radighedsmelding ».

Fejl

Aktivt
relae

SBM

Pause
rele

Aktivt
rele

SSM

Pause
relae

\

1

2

3 4

O 1 [

5 6

0o,

@ s s e — e ——

P e e e e e e — ———— ]

inden for 24H00
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10.1 Fejltabel

Alle handlinger, der anfgres nedenfor udlgser:

+ Deaktiveringen af SBM-relzet (Hvis dette er parametreret i funktionen « rédighedsmelding »).
+ Aktiveringen af SSM-relaet « fejlmelding », ndr det maks. antal fejl af en type er naet i Igbet af 24 timer.
« Enrgd LED lyser.

Reaktion-

stid inden

fejlsignale-
ring

Fejl nr.

Tid inden
hensynta-
gen til fejl,
efter sig-
nalering

Ventetid inden
automatisk genstart

Maks. fejl
ilgbet af
24 timer

Fejl
Mulige arsager

Afhjelpning

Dansk

Ventetid
inden
nulstilling

Pumpen er overbelastet, Densitet og/eller viskositet pa trans-
defekt. porteret medie er for hgj.
E001 60s straks 60s 6 Afmonter pumpen og udskift de 300
Pumpen er blokeret af partikler.| defekte komponenter eller renggr
dem.
E004 S Omformerens forsyning er i Kontroller omformerens klemmer:
(E032 ~5s 300 Straks hvis fejl slettet 6 underspeanding. « fejl hvis net < 330V 0s
E005 P Omformerens forsyning er i Kontroller omformerens klemmer:
(E033) b 300s | Straks hvis fejl slettet 6 overspanding. « fejl hvis net > 480V 0s
E006 ~5s 300s Straks hvis fejl slettet 6 En forsyningsfase mangler. Kontroller forsyningen. 0s
ingen | Omformeren kgrer som en . . B
E007 straks straks | Straks hvis fejl slettet| beg- | generator. Det er en advarsel, sp'éjr?rfg\r/]esrlv'clirpgr?sr’skgr:[ﬂ!er tilbage 0s
reensning| uden stop af pumpen. P g
s ingen Omformeren kgrer som en Pumpen svinger, kontroller tilbage-
E009 straks straks | Straks hvis fejl slettet beg.- generator, pumpe OFF. strgmsventilens spanding. 0s
rensning
Agmkoptgr [()jur%‘n;l)(en,drelnggzir dekn og
: udskift de defekte dele. Det kan
EO10 ~5s straks ingen genstart 1 Pumpen er spaerret. vaere en mekanisk fejl ved moto- 60 s
ren (lejer).
. _ | Ggr pumpen klar igen ved at fylde den
E011 | 155 straks 60 6 P.“or:‘t":l?eﬂ(;‘rke? Lﬁ:r’;gere Klar- | (<o Kapitel 8.3). 300
9 : Kontroller fodventilens spanding.
Motoren bliver for varm. Renggr motorens kgleribber.
E020 ~5s straks 3005 6 Omgivende temperatur hgjere | Motoren er beregnet til at kgre ved en 3005
end +40 °C. omgivende temperatur pd +40 °C.
. Afmonter pumpens motoromformer,
E023 straks straks 60 s 6 Motoren har en kortslutning. kontroller eller udskift den. 60 s
. Kontroller forbindelsen mellem motor
E025 straks straks | ingen genstart 1 Manglende fase ved motoren. og omformer. 60 s
Motorens termiske fgler er
o~ Afmonter pumpens motoromformer,
E026 ~5s straks 300s 6 defekt eller har en darlig for- kontroller eller udskift den. 300s
bindelse.
Renggr kgleribbernes bagside og
Omformeren bliver for varm. under omformeren samt ventilatoraf-
E030 dakningen.
F031 ~5s straks 300 s 6 ot b " 300s
. . mformeren er beregnet til at kgre
Sﬁglvqe;gg temperatur hgjere ved en omgivende temperatur pd +40
) °C.
. Fglerkablet (4-20 mA) er Kontroller for korrekt strgmforsyning
E042 ~3s straks | ingen genstart 1 afbrudt. og ledningsfgring til fgleren. 60
ingen —— . _ o
E050 60s straks | Straks hvis fejl slettet| beg- ;ri'(';:‘e out i BMS-kommunika- | o roller forbindelsen. 300s
rensning ’
. Fejiintern . . .
EO70 straks straks | ingen genstart 1 Kommunikation. Ring til eftersalgsteknikeren. 60 s
E071 straks straks | ingen genstart 1 Fejl i EEPROM. Ring til eftersalgsteknikeren. 60s
Eg;% straks straks | ingen genstart 1 Problem inde i omformeren. Ring til eftersalgsteknikeren. 60 s
EO75 straks straks | ingen genstart 1 Fejl i relzet til indkoblings- Ring til eftersalgsteknikeren 60 s
geng strgmspids. 9 9 )
EO76 straks straks | ingen genstart 1 Fejl i strgmfgler. Ring til eftersalgsteknikeren. 60 s
EQ77 straks straks | ingen genstart 1 24 V fejl Ring til eftersalgsteknikeren. 60s
E099 straks straks | ingen genstart 1 Ukendt pumpetype. Ring til eftersalgsteknikeren. z?;l)ss
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ingen
E110 straks straks | Straks hvis fejl slettet beg(aens— Manglende synkronisering Pumpen genstarter automatisk 0s
ning
Motorstrgmmen overstiger Densitet og/eller viskositet for trans-
E111 ~5s 300s Straks hvis fejl slettet 6 grensen for omformerens porteret medie er for hgj. Kontroller om 0s
maks. udgangsstrgm pumpen er blokeret af partikler.
ingen Motorhastighed hgjere . .
E112 straks straks | Straks hvis fejl slettet| begrans-| omkring 120 % af maks. Pumpen indtager atter sin normale 0s
) ; hastighed.
ning hastighed
e ingen Pumpen prgvede at starte Kontroller tilbagestrgmsventilens
E119 straks straks | Straks hvis fejl slettet be%ﬁ]e;s— uden succes, mens den svinger | spanding. 0s
10.2 Kvittering af fejl
FORSIGTIG! Materiel skade!
A Kvittér kun fejl, ndr de er blevet afhjulpet.
+ Det er kun fagkyndige teknikere, der md afhjal-
pe fejl.
« | tvivistilfeelde kontaktes producenten.
- |tilfaelde af en fejl, vises fejlsiden i stedet for
statussiden.
Ga frem pa fglgende made for at bekraefte.
+ Tryk pa indkoderen.
é 6668 é =R R s . -
E H FI "1‘ | REseT — ey g ESET Dette vises pd displayet:
AR s
176 & « Menunummeret <6.0.0.0> .
‘:‘ @ « Antallet af fejl samt det maks. antal af den
Eksempel pa ¥ pagzldende fejl inden for 24 timer (eksempel:
fejlside. E0E8 1/6).
ey P RESET
o & . Denresterende tid i sekunder, indtil den automa-
S45 8 tiske nulstilling af fejlen.
6608 @ ~ Eksempel pd

2 i:_:| Ei i'j statusside
& rRPHM D

+ Vent pa tidspunktet for automatisk nulstilling.

Der kgrer en timer inden i systemet. Den reste-
rende tid (i sekunder) vises, indtil fejlen er kvitte-
ret automatisk.

+ Nar det maksimale antal fejl er ndet og den sidste
timer er udlgbet, skal du trykke pa indkoderen
for at kvittere.

Systemet vender tilbage til statussiden.

BEMARK: Hvis der er programmeret et tidsrum,
inden der skal tages hensyn til fejlen (eksempel:
300 sek.), skal fejlen altid kvitteres manuelt.
Timeren til automatisk nulstilling er ikke aktiv og
“- - =" vises.
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11. Reservedele

Der kan bestilles reservedele via lokale, godkend-
te teknikere og/eller Wilo eftersalgsservice.

For at undga spgrgsmal eller forkerte bestillinger,
bgr alle data pa typeskiltet navnes ved bestilling.

FORSIGTIG! Fare for materiel skade!
A Perfekt pumpefunktion kan kun sikres, nar der
anvendes originale reservedele.

+ Brug kun originale reservedele.

Der tages forbehold for tekniske &ndringer!
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D EG - Konformitatserklarung
GB EC — Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(gemdf3 2006/42/EG Anhang Il,1A und2004/108/EG Anhang IV, 2,
according 2006/42/EC annex Il,1A and2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/42/CE appendice I, 1A et 2004/108/CE appendice IV,2)

Hiermit erkldren wir, dass die Bauart der Baureihe : Helic EXCEL
Herewith, we declare that the product type of the series:
Par le présent, nous déclarons que 'agrégat de la série :

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben. /
The serial number is marked on the product site plate. /Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il releve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directives CE relatives aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemaB Anhang |, Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery directive
2006/42/EC.

Les objectifs protection de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectées conformément d appendice |, n° 1.5.1 de la

directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
Energy-related products

Produits liés a I'énergie

Dieses entspricht den Okodesign-Anforderungen der Verordnung 547/2012 fiir Wasserpumpen.

This applies according to eco-design requirements of the regulation 547/2012 for water pumps.
Qui s’applique suivant les exigences d’éco-conception du réglement 547/2012 pour les pompes a eau.

Angewendete harmonisierte Normen, inshesondere: EN 809+A1,ENISO 12100,

Applied harmonized standards, in particular: EN 61800-5-1, EN 60034-1,
Normes harmonisées, notamment: EN 60204-1, EN 61800-3+A1:2012
Bevollmdchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Division Pumps & Sytems

Authorized representative for the completion of the technical documentation: QUality Manager PBU Multistage & Domestic
Mandataire pour le complément de la documentation technique est : Pompes Salmson

80 Bd de I'Industrie - BP 0527
F-53005 Laval Cédex

Dortmund, 30. November 2012
o

. wWilo

( Rrasse

Claudia Brdsse WILO SE

Group Quality NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2117776.2
CE-AS-Sh. Nr. 4164296



[NC
EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering voldoet aan de
Volgende bepalingen:

EGrichtljnen betreffende machines 2006/42/EG

De van de worden

I, . 1.5.1 van de machinerichtljn 2006/42/EG aangehouden.

bijlage

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
Richtlijn voor energieverbruiksrelevante producten 2009/125/EG

De gebruikte 50 Hz inductie-elektromotoren — draaistroom, kooianker, ééntraps —
conform de ecodesign-vereisten van de verordening 640/2009.

Conform de ecodesign-vereisten van de verordening 547/2012 voor waterpompen.

[m
i di ita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle seguenti disposizioni

e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati secondo allegato |, n.

1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
Direttiva relativa ai prodotti connessi all'energia 2009/125/CE

| motori elettrici a induzione utilizzati da 50 Hz — corrente trifase, motore a gabbia di
scoiattolo, monostadio — soddisfano i requisiti di progettazione ecocompatibile del
regolamento 640/2009.

Ai sensi dei requisiti di
pompe per acqua.
norme armonizzate applicate, in particolare: vedi pagina precedente

del 547/2012 per le

ecoc

[es

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de suministro con las
disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la Directiva de Baja
tension segiin lo especificado en el Anexo I, punto 1.5.1 de la Directiva de Mdquinas
2006/42/CE.
Directiva sobre
Directiva 2009/125/CE relativa a los productos relacionados con el consumo de energia

Los motores eléctricos de induccién de 50 Hz utilizados (de corriente trifdsica, rotores en
jaula deardilla, motores de una etapa) cumplen los requisitos relativos al ecodisefio
establecidos en el Reglamento 640/2009.

De conformidad con los requisitos relativos al ecodisefio del Reglamento 547/2012 para
bombas hidréulicas.

normas armonizadas adoptadas, especialmente: véase pagina anterior

gebruikte normen, in het bijzonder: zie vorige pagina

PT
Declaragio de Conformidade CE
Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, estd conforme os
seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

05 objectivos de protecdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de acordo com o
anexo |, ne 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva relativa i criagdo de um quadro para definir os requisitos de

sv
CE- forsakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar féljande tillimpliga
bestimmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

uppfyller si ivet enligt
bilaga I, nr 1.5.1 i maskindirektiv ZOOé/kZ/EG
EG-Elektromagnetisk kompatibilitet - riktlinje 2004/108/EG

om produkter 2009/125/EG

ecoléaica dos produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE

0 motores eléctricos de indugdo de 50 Hz utilizados ~ corrente trifésica, com rotor em
curto~circuito, monocelular — cumprem os requisitos de concepgdo ecolgica do
Regulamento 640/2009.

Cumprem os requisitos de concepgdo ecolégica do Regulamento 547/2012 para as
bombas de agua.

De anviinda elektriska induktionsmotorera pa 50 Hz - trefas, kortslutningsmotor,
enstegs — motsvarar kraven pd ekodesign for elektriska motorer i férordning 640/2009.

Motsvarande ekodesignkraven i férordning 547/2012 fér vattenpumpar.

NO
EU-Overensstemmelseserklzring
Vi erklzerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i overensstemmelse med
fglgende relevante bestemmelser:
EG—Masklndlrektlv 2006/42/EG

ivets vernemal i samsvar med
vedlegg I.nr. 15,1 i maskindirekivet 2006/42EF.

Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

De 50 Hz i som finner

kortslutningsmotor, ettrinns — samsvarer med kravene til gkodesign i forordning
640/2009.

| samsvar med kravene til gkodesign i forordning 547/2012 for vannpumper.

CE-standardinmukaisuusseloste
limoitamme téten, ettd timd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia madréyksid:

EU-Konedirektiivit: 2006/42/EG

ienj i itteita
konedirektiivin 2006/42/EY liitteen |, nro 1.5.1 mukaisesti.
Sihkomagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG
Energiaan liittyvii tuotteita koskeva direktiivi 2009/125/EY
Kéytettdvat 50 Hz:n indukti torit (vaihevirta- ja oi
yksivaiheinen moottori) vastaavat asetuksen 640/2009 ekologista suunnittelua koskevia
vaatimuksia.
Asetuksessa 547/2012 esitettyja vesipumppujen ekologista suunnittelua koskevia
vaatimuksia vastaava.

ytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti: katso edellinen si

tori,

EF-overensstemmelseserklzring

Vi erklerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende relevante
bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspandingsdirektivets mal om beskyttelse overholdes i henhold til bilag I, nr. 1.5.1
maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
Direktiv 2009/125/EF om energirelaterede produkter
De anvendte 50 Hz i -
opfylder kravene til miligvenligt design i forordning 640/2009.

et-trins

kor

I med kravene til design i forordning 547/2012 for
vandpumper.

anvendte harmoniserede standarder, sarligt: se forrige side

normas harmonizadas aplicadas, especialmente: ver pgina anterior tillimpade har normer, i synnerhet: se sida |anvendte . sarlig: se forrige side
FI DA HU

EK-megfeleldségi nyilatkozat
Ezennel Kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az aldbbi iranyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

A kisfeszilltségi irdnyely védelmi elGirdsait a 2006/42/EK gépekre vonatkozé irdnyelv 1.
fiiggelékének 1.5.1. sz pontja szerint telesiti.

Elektromagneses bsszeférhet8ség iranyelv: 2004/108/EK

Energiaval kapcsolatos termékekrdl szo16 iranyelv: 2009/125/EK

A hasznilt 50 Hz-es indukcids villanymotorok — haromfazis, kalickas forgérész,
egyfokozatii - megfelelnek a 640/2009 rendelet kimyezetbarat tervezésre vonatkozé
i6vetelményeinek.

A vizszivattyikrdl sz16 547/2012 rendelet kémyezetbart tervezésre vonatkozé
Kvetelményeinek megfelelen.

alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, sen: ldsd az oldalt

cs
Prohléseni o shodé& ES
Prohlasujeme timto, Ze tento agregét v dodaném proveden odpovidd

pL
Deklaracja Zgodnosci WE

piislusnym ustanovenim:
Smérnice ES pro stroji zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se é ve smérnici o zafizenich nizkého napéti
isou dodrzeny podie piilohy I, &. 1.5.1 smémice o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

Smérnice o elektromagnetické kompati 2004/108/ES
Smérnice pro vjrobky spojené se spotfebou energie 2009/125/ES

PouZité 50Hz tfifazové indukéni motory, s klecovym rotorem, jednostupfiové — vyhovuji
pozadavkiim na ekodesign dle nafizeni 640/2009.
Vyhovuje pozadavkiim na ekodesign dle nafizeni 547/2012 pro vodni Zerpadia.

2 petng
nastepujacymi dokumentami:
dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

ze dostarczony wyréb jest zgodny z

RU

o W HOpMam
HacTosiLL/M OKYMEHTOM 3a8BNIAeM, YTO [1aHHBIA ATperaT & ero 0Gbeme NoCTaskn
cooTseTcTBYyeT C!
[ AnpekTuBb EC B oTHOWeHUN MawnH 2006/42/EG

53 cele ochrony dyrektywy j zgodnie z I, nr u no ", B AUpeKTUBE NO HoMy.
1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE. l 5 cornacko LNe15.1 B OTHOWEHN
MawwmH 2006/42/EG.
yrektywa dot. zoolo/los/WE 3nekTpomarHuTHas ycToiumBocTs 2004/108/EG
yrektywa w sprawie dia 6w zwig; z energig 2009/125/WE. ° i ¢ 3Hep! 2009/125/EC
elektryczne silniki indukcyjne 50 Hz — trojfazowe, wimiki klatkowe, jed- e ac aTenn 50 Tu — ToKa,

nostopniowe — spefniaja wymogi rozporzadzenia 640/2009 dotyczace j Thle, OAHOCT ~ COOTBTCTBYIOT TPEGOBaHMAM K SKORU3aIiHy
Spetniaja wymogi rozporzadzenia 547/2012 dotyczacego ekoprojektu dia pomp wodnych. CoomercmyET T K 547/2012 Ans BOAAHbIX

Hacocos.

|AnAGVOULE OTL T0 TPOIOY QUTO 0’ AUTH) TV KATGOTAGH TAPGBOONG KAVOTIOLEL Tig
akONoUBES BIaTAEELS :

06nyieg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

01 anattijoeig tpootaciag T 08nyiag xapnAig Tong POIVTaL UPWYa HE TO
rapaptnual. ap. 1.5.1Tng 08nyiag OXETIKd e Ta pnxavipata 2006/42/EG.
HhektpopayviTiki] oupBatétrta EK-2004/108/EK

E i) odnyia yia bpEva pe TV evépyeia mpoidvia 2009/125/EK

ou 0 fipeg 50 Hz — i, Spopiag
KhwBou, povopa pivovrat otig 0 Tou
Kavovioiol 640/2009

ZopQuwva pe Tig i Y 0 tou poU 547/2012 yia
UBpavTAiES,

Evappoviopéva xproyionotodpeva pdtuna, baitepa: BAéme ponyolpevn oedida

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu teyid ederiz:

AB-Makina Standartlan 2006/42/EG
Algak gerilim ysnergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine yonergesi Ek |, no. 1.5.1'e

uygundur.
08/

Eneri ile ilgili iiriinlerin cevreye duyarli tasarimina iliskin yénetmelik 2009/125/AT

Kullanilan 50 Hz indiiksiyon elektromotorlari — trifaze akim, sincap kafes motor, tek
kademeli — 640/2009 Diizenlemesinde ekolojik tasanimla ilgili gerekliliklere uygundur.

Su pompalan ile ilgili 547/2012 Diizenlemesinde ekolojik tasanma iliskin gerekliliklere
uygun.
kismen kullanilan standartlar igin: bkz. bir 5nceki sayfa

pouZité harmonizatni normy, zejména: viz predchozi strana i normami i, a w szczegélnosci: patrz poprzednia strona VCob3yembie CONaCOBaHHbIE CTAHAAPTb! 1 HOPMbI, B YACTHOCTY : CM. TPEAIAYLLYIO
cTpaHuy

EL TR RO

Afihwon ouppdppwong T EE CE Uygunluk Teyid Belgesi EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram ca acest produs asa cum este livrat, corespunde cu urmatoarele
prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa tensiune conform
Anexei |, Nr. 1.5.1 din directiva privind mainile 2006/42/CE.

Compatibilitatea electromagnetici - directiva 2004/108/EG

Directivi privind produsele cu impact energetic 2009/125/CE

Electromotoarele cu inductie, de 50 Hz, utilizate - curent alternativ, motor in scurtcircuit,
cu o treaptd - sunt in conformitate cu parametrii ecologici cuprinsi in Ordonanta
640/2009.

in conformitate cu parametrii ecologici cuprinsi in Ordonanta 547/2012 pentru pompe de
apa.

standarde armonizate aplicate, indeosebi: vezi pagina precedents

ET

EU vastavusdeklaratsioon

Kiesolevaga toendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele direktiividele:
Masinadirektiiv 2006/42/E0

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmargid on téidetud vastavalt masinate direktiivi
2006/42/E0 1 lisa punktile 1.5.1.

Elektromagnetilise ihilduvuse direktiiv 2004/108/E0
5juga toodete direktiiv zoos/lzs/zu

Lv
EC - atbilstibas deklara
Ar S0 més apliecinam, ka is i
Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas drosibas mérki tiek ievéroti atbilsto3i Masinu direktivas
2006/42/EK

Pielikumam I, Nr. 1.5.1.

Elektromagnétisks savietojamibas direktiva 2004/108/EK

Direktiva 2009/125/EK par ar enegiju saistitiem produktiem

atbilst

Kasutatud 50 Hz , liihi: .
vastavad médruses 640/2009 sétestatud kodisaini nouetele.

Kooskdlas veepumpade mairuses 547/2012 stestatud 6kodisaini nouega.

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti: vt eelmist Ik

ie 50 Hz indukcijas elektromotori — mainstrava, fssléguma rotora motors,
vienpakapes — atbilst Regulas Nr. 640/2009 ekodizaina prasibam.

[Atbilsto3i Regulas Nr. 547/2012 ekodizaina prasibam adenssikniem.

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita: skatit iepriek$&jo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija

Siuo pazymima, kad 3is gaminys atitinka 3ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal Masiny direktyvos
2006/42/EB | priedo 1.5.1 punktg.

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/E8
y produkty direktyva 2009/125/EB
Naudojami 50 Hz indukciniai elektriniai varikiai ~ trfazés ftampos, su narveliniu rotoriumi,

vienos pakopos - atitinka ekologinio pagal

640/2009.

Atitinka ekol pagal 547/2012 dél vandens
siurbliy.

pritaikytus vieningus standartus, o bute: ankstesniame puslapyje

SK SL
ES vyhldsenie o zhode ES — izjava o skladnosti
Tymto it ie ie tejto j série v dodanom vy javlj da vrste izvedbe te serije ustrezajo sledecim zadevnim dolocilom:

vyhovujti nasledujiicim prislusnym ustanoveniam:

Stroje - smernica 2006/452/ES

Bezpetnostné ciele smernice o nizkom napéti sit dodrziavané v zmysle prilohy I, &. 1.5.1
smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/€S.

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES

Smernica 2009/125/ES o energeticky vyznamnych vyrobkoch

Pouzité 50 Hz indukéné elektromotory — jednostupiiové, na trojfézovy striedavy prid, s
rotormi nakrétko — zodpovedaji poziadavkam na ekodizajn uvedenym v nariadent
640/2009.

V silade s poziadavkami na ekodizajn uvedenymi v nariadeni 547/2012 pre vodné ZerpadIa.

poutivané harmonizované normy. najmé: pozri predchadzajicu stranu

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s

prilogo I, 3t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2004/108/ES

Direktiva 2009/125/EG za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z energijo

Uporabljeni 50 Hz indukcijski elektromotorji — trifazni tok, Kletkasti rotor, jski -

BG
EO-[leknapauus 3a choTeeTcTBME
Neknapyipaie, 4e NPORYKTBT OTFOBAPS! Ha CNEAHMTE U3UCKBaHMUS:

MawwnHa aupekTuBa 2006/42/E0
LienwTe 3a 3a1uuTa Ha pasnopea6aTa 3a HICKO HANPEXEHUE Ca CHCTaBEHN CHINACHO
Mpunoxenve I, N2 1.5.1 0T [lupekTupaTa 3a MawmHi 2006/42/EC.
- 2004/108/E0
3a , CBBpIAHM C

2009/125/€0

izpolnjujejo zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe 640/2009.

zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe 547/2012 za vodne Erpalke.

har i standardi, predvsem: glejte prej3njo stran

aTenn 50 Hz — Tpuasen Tk, THpKANALIM Ce
narepw, eQHOCTBNANHY — OTFOBAPAT Ha M3NCKBAHNSITA 33 EKOAN3AMH Ha PernamenT
640/2009.

CLrNacHO M3MCKBAHNATA 32 €KOA3AIiH Ha PernameHT 547/2012 3a BoAHY nomny.

CTaHAapTV: BX. NIPEAHATa CTPaHMua

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-dispozizzjonijiet relevanti li

gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi mal-

Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinariu 2006/42/KE.

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE

Linja Gwida 2009/125/KE dwar prodotti relatati mal-uzu tal-energija

I\ muturi elettri¢i b'induzzjoni ta’ 50 Hz uzati- tliet fazijiet, squirrel-cage, singola -
ir-rekwiziti tal-ekodi 640/2009.

b'mod partikolari: ara I-pagna ta’ gabel

[AR

EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporuZenoj izvedbi odgovaraju sljedecim

vazecim propisima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ

Ciljevi zastite smjernice o niskom naponu ispunjeni su sukladno prilogu I, br. 1.5.1

smjernice o strojevima 2006/42/EZ.

Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica 2004/108/£2

Smjernica za proizvode relevantne u pogledu potrosnje energije 2009/125/EZ

Koristeni 50 Hz-ni |ndukcuskl elektromotori — trofazni, s kratko spojenim rotorom,
j za ekoloski dizajn iz uredbe 640/2009.

primijenjene harmonizirane norme, posebno: vidjeti prethodnu stranicu

WILO SE
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporuZenoj verziji odgovaraju sledecim
vazecim propisima:

EZ direktiva za magine 2006/42/E2

Ciljevi zastite direktive za niski napon ispunjeni su u skladu sa prilogom I, br. 1.5.1 direktive
za masine 2006/42/€Z.

Elektromagnetna kompatibilnost - direktiva 2004/108/£Z

Direktiva za proizvode relevantne u pogledu potrosnje energije 2009/125/E2
Kori¢eni 50 Hz-ni indukcioni — trofazni, s im rotorom,
jednstepeni — odgovaraju zahtevima za ekoloski dizajn iz uredbe 640/2009.
primenjeni harmonizovani standardi, a posebno: vidi prethodnu stranu







Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295A8BI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T +61 73907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda
Jundiai — SP — CEP
13.201-005

T+ 55112817 0349
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1 403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 51 3430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.

78390 Bois d'Arcy
T +33 130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019

T+91 2027442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO ltalia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405890
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3717 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T +961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc
SARLQUARTIER
INDUSTRIEL AIN SEBAA
20250

CASABLANCA

T +212(0) 522 660 924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T +40 21 3170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 495 7810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
83106 Bratislava
T+421 2 33014511
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T +34 91 8797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo

T +46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG
4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS.

34956 istanbul

T +90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T+38 0442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone -
South - Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
JuliusstraBe 52-53
12051 Berlin-Neukdlln

T 0306289370

F 030 62893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebdudetechnik

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund

T 0231 4102-7516

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Do 7-18 Uhr, Fr 7-17 Uhr.

—Antworten auf
— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen tiber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Die Kontaktdaten finden Sie
unter www.wilo.com.

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO SE, Werk Hof
HeimgartenstralBe 1-3
95030 Hof

T 09281 974-550

F 09281 974-551

Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-Strale 44
80797 Miinchen

T 089 4200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebadudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T02314102-7900

Nortkirchenstralte 100

Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
HertichstraRBe 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wiener Neudorf:
WILO Pumpen Osterreich GmbH
Wilo StrafBe 1

A-2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15
office@wilo.at

T 01805 Wel-L+O+K:D*
9el4+5+65-3

F 0231 4102-7126

kundendienst@wilo.com

Tdglich 7-18 Uhr erreichbar
24 Stunden Technische
Notfallunterstiitzung

—Kundendienst-Anforderung
—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion
—Technische
Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

www.wilo.at

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler Strale 56
A-5020 Salzburg

T +43 507 507-13

F +43 662 878470
office.salzburg@wilo.at
www.wilo.at

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

A-4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 7248 65054
office.oberoesterreich@wilo.at
www.wilo.at

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany

T 0231 4102-0

F 0231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

West |

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

West Il

WILO SE

Vertriebsbiiro Dortmund
Nortkirchenstr. 100

44263 Dortmund
T02314102-6560

F 0231 4102-6565
dortmund.anfragen@wilo.com

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7
CH-4310 Rheinfelden
T +41 61 83680-20

F +41 61 83680-21
info@emb-pumpen.ch
www.emb-pumpen.ch
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